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Krónika.
A Dardanellákot ismét bombázza az olasz s 

ezzel megint kisért a világháború réme. Külö­
nösen az angol közvélemény emlegeti ennek a 
lehetőségét, már pedig Londonban nemcsak 
igen nagy az érzék a külpolitikai bonyodal­
mak megítélése iránt, hanem az önzés által 
kifejlesztett üzleti ösztön bizonyos tekintetben 
jóstehetséget is kölcsönöz a spekulációs nem­
zet vezetőinek. Azt mondják odaát, hogy e! 
vannak készülve a nemzetekkel vívandó nagy 
csatára. Ha pedig ezt az állítást vesszük ala­
pul, úgy hamar tisztában lehetünk az esetleg 
küszöbön álló világháború okával, helyesebben 
az ürügyével. A német császár és az orosz 
cár találkozása jelenthet forduló pontot az 
általános nemzetközi feszültség explodálására, 
vagyis ennek a két nagy uralkodónak oly meg­
állapodást kellett létesítenie, melynek érvénye­
sülése Anglia érdekeit sérti. Két kérdés felett 
folyhatott a tanácskozás. — A perzsa, vagy az 
olasz-török kérdés felett. Az előbbi tulajdon­
képpen Nagybrittania és Oroszország magán 
ügye, tehát nem valószínű, hogy ennek az 
érdekében kötötték volna le egymás támoga­
tását. Valószínű tehát, hogy fajrokonainkról 
van szó, akiknek végleges kiverése Európából 
kedvenc témája a különböző nagyhatalmi törek­
véseknek. Egyelőre még csak ott állunk, hogy 
az olasz megint bombáz, de nem vagyunk 
biztonságban az iránt, hogy a bombázásnak 
az ősszel nem-e támad visszhangja Európa 
nagy városaiban.

Az aj véderőtörvény tudvalevőleg eltörölte 
az egyéves önkéntességi előkészítő vizsgák 
intézményét, Ez annyit jelent, hogy ezentúl 
legalább is két évet kell szolgálni minden 
fegyverforgató ifjúnak, aki az előzetes közép 
vagy más előirt iskolai képzettséget megsze­
rezni nem tudta. Igen ám, csakhogy azt a 
javaslatot a hadügyminisztériumban tulszigo- 
runak tüntették s azon módosítani akartak. 
Tisza István gr. elnöki önkénye pedig szőrös­
tül, bőröstül erőszakolta keresztül a véderőt, s 
minden módosítást megakadályozott. Ilyen 
formán sok ezer derék fiú fogja meg siratni 
1912. junius 4-ikét. Hacsak ilyen kénytelen- 
ségi okokból még egy véderő vitában nem 
lesz szerencsénk. Aminek a valószínűsége 
különben napról-napra növekszik.

Rímes MréialMa a hétről
*

Budapest és Bécs között 
Föld fölött 
Ég alatt
Ma holnap egy hatalmas 
Gép halad.
Repülőgép persze,
S akinek van mersze,
Kedve,
És sietős a dolga 
Felül rá nevetve 
Dalolva.
Budapest és Bécs között 
Ég alatt 
Föld fölött
Ez lesz az első rendes 
Repülőgépjárat 
Amelyen magaddal viheted 
A babádat 
A zanyádat 
A zöreganyádat,
Az ángyad, a vejed,
S rajtok kivül a gépen 
Épen

UidéRí Közraktárak.
Most, hogy az ország legnagyobb ré­

szében a gabona már — megmondhat­
nék — le vari aratva s a szérüskertek- 
ben fekszenek az aranyos buzakersztek 
asztagokba rakva, most aktuális ismét 
ez a közgazdasági kérdés, mely már 
évtizedek óta kisért a gazdasági éle­
tünkben.

Egész Magyarországon egyetlen köz­
raktár működik s ez is az ország fővá­
rosában, Budapesten. Ha a gazda gabo­
náját ide szállítja, úgy azt ott elraktá­
rozhatja s a beraktározott gabonára pénz­
előleget vehet fel. De mig a gazda ga­

bonáját felszállója, hoiribilis kiadásokba 
veri bele magát, különösen az ország 
fővárosától messzebbre eső vidékeken, 
úgy, hogy ezen egyetlen közraktár-intéz­
ményünket a legtöbb magyar gazda 
igénybe sem veheti.

Mi a következménye azután annak, 
hogy nagyobb vidéki központjaink nem 
rendelkeznek hasonló közraktári intéz­
ményekkel? A gazda, ha pénzre van 
szüksége — s ugyan melyik gazdaem­
bernek nincs fogytán már ilyentájt a 
készpénze — kénytelen-kelletlen ott a 
helyszínén a learatás után, vagy még a 
lábán levő gabonát eladni s így nincs 
módjában várni addig, mig a búzájának, 
rozsának, zabjának stb. terményeinek 
magasabb árát jegyzik a tőzsdéken. — 
Sok, igen sok kárt szenved ezáltal a 
gazdaember, de kényszerű helyzetében 
nem tud ezen az állapotokon segíteni.

Pedig milyen könnyű volna községi 
közraktárakat felállítani. Ezek a községi 
közraktárak azután majd megtalálnák a 
kapcsolatot a budapesti nagy közraktár­
ral, mely mintegy központjukat képezné. 
Ezek a községi közraktárak azután, me­
lyeket egyelőre csakis a nagyobb köz­
pontokon fekvő vidéki városokban kel­
lene létesíteni, beraktároznák a gazdák 
gabonaterméseit s arra előnyös feltételek 
mellett kölcsönt folyósítanának, úgy, hogy 
annak pilianatnyi, rendesen a földmivelő 
munkálatokkal összefüggő pénzbeli szük­
ségletét ki tudná elégíteni.

Még harminc utas 
Foglalhat majd helyet.

Budapest és Bécs között 
Föld fölött 
Ég alatt,
A munka már jól halad:
Az utón végig 
Az égig.

Első Magyar Repülőgépjárat.
(A Zsétyi-féle nagyszerű terv.)
Már hengerelik a levegőt,
Sőt
Szeüditik a szelet,
Úgy, hogy az utazás 
Gyönyör lesz nekem 
S csupa kéj neked.
(A gép simán repül majd,
A szárnya nem lök 
Nem rángat,)
Mindezeken kivül 
Az ut mentén 
Javában bővítik már 
A halottas-kamrákat!

Az E. M. R. üzleti 
szabályzataiból.

5. §. Szerencsétlenségek elhárítása. 
Minthogy a statisztika szerint 
Minden nyolcadik légi útra 
Egy zuhanás jut:
A nyolcadik ut 
Mindig elmarad,
Helyette
Mindjárt a kilencedik 
Következik !

*

10 §. Mi mindent vigyen az utas magával? 
... Az utazáshoz pedig 
Szükségeltetik :

Egy kényelmes ruha,
Viharmentes, puha,
Szemvédő, kerek,
Trikó, jó meleg,
Kamásni, konyak,
Strimflik, vékonyak,
Csizmák, cipők helyett,
Továbbá
Okvetlen elhozandó 
A végrendelet!

—bihari.
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Azok a vidék: nagy városok, melyek­
nek elsősorban volna ilyen közraktárra 
szükségük, elég vagyonosak ahhoz, vagy 
pedig eléggé hitelképesek arra, hogy az 
ilyen intézményt akár saját számlájukra 
is megalkossák, mert ezek a közraktá­
rak, amellett, hogy közhasznú intézmé­
nyek lennének, egyben anyagilag is jól 
jövedelmező vállalatát alkotnák az illető 
városoknak.

A létesítők tehát jó üzlethez jutnának, 
a gazda embert kisegítenék bajából, 

pl úgy, hogy az meg tudná várni azt az
fel előnyös időpontot, amikor a gabonájá­

nak magasabb ára van s igy mindkét 
fél jó üzletet kötve, egymás kezére 

: ' dolgoznának, hogy a haszon otthon
j§§ maradjon.

A községi közraktárak terve nem uj. 
Nem is mi találtuk fel, sőt még az idea 
felvetésének elsőségét sem arrogáljuk 
magunknak. Az idő, amikor a gazda­
ember raktára telve van gabonával, ő 
maga meg gondok között sínylődik, nem 
lévén kellő készpénze, ad aktualitást, 
azonban ismételten ennek a kérdésnek s 
igy megpendítették ismételten ezt az 
ideát. Hátha akad egy, egyetlen egy 
olyan vidéki város, mely megpróbálkozva 
ez idea megvalósításával, a budapesti 
közraktárak égisze alatt, avagy saját 
kezelésben próbálkozik segítségére lenni 
a földmivelő magyarnak, egyben ma­
gának is nagy jövedelmet hajtó vállala­
tot szerezve.

Ä válságos Helyzet
III feliemének elül

Munkapárti békítő hangok.
Két hónap választ el bennünket a képviselő­

ház üléseinek a megkezdésétől, de azért a 
mostani holt idényben is állandóan forrongnak 
a politikai kedélyek s úgy az ellenzéken, mint 

i| a többségen élénk érdeklődéssel szemlélik a
1 politikai életet. A munkapárton erőt vett a
H kijózanodás s mindig bizonyosabbá válik,
I hogy a többség kebelében két tábor harcol

egymás ellen, a Tiszák és a békepárt. A ház­
elnök nyílt levele, továbbá Beöthy Pál program­
beszéde továbbra is az erőszak alkalmazásának 
a szükségességét hirdetik. A békepárton ellen­

it ben egyre hangosabb lesz az az állítás, hogy
aj Tisza túl ment a határon, a midőn nem elé­
lj gedett meg a véderőnek keresztül forszirozá-

sával, hanem a bosszú érzésétől ösztönözve, 
olyan tettekre ragadtatta el magát, melyek 
nemcsak a magyar képviselőház tekintélyét 
tépázták meg érzékenyen a külföld előtt, ha­
nem rendkívül megnehezítették az egésszséges 
kibontakozást.

A békepárt napról-napra erősödik s el lehet 
mondani, hogy ma már csak Tisza István és 
legbizalmasabb hivei állnak a harc, illetve az 
erőszak folytatása mellett. A többiek ijedve 
tapasztalták a közvélemény hangulatának ellen-

DEBRECENI NAGY ÚJSÁG

ségesre való fordulását s részben e miatt, de 
különösen a választói reform kétdésére való 
tekintettel a békét siirgetiK.

Ennek a hangulatnak adnak újabban kife­
jezést a vidéki munkapárti lapok. — Ezek a 
miniszterelnökségi sajtóosztályából kapják az 
információkat, meg a politikai vezé, cikkeiket. 
Ezekben nap; ól-napra olvasható felhívás az 
ellenzékhez a béke érdekében.

A helybeli munkapárti lapban például csu­
dái kozva olvastunk egy passzust, mely egye­
nesen elitéli a Tisza István-féle erőszakoskodás 
folytatását.

A nevezetes rész a következőképpen hangzik :
Megnyugtató jelenség egyébként, hogy az 

ellenzéki táborban mindinkább növekedik a 
száma azoknak, akik a békés kibontakozás­
nak szószólói és akik ebbeli véleményüknek 
a szélsők részéről kifejezést mernek adni. A 
parlamenti helyzetnek őszkor való kialaku­
lására előreláthatólag nagy befolyása lesz az 
ellenzéki táborban lappangó terrorisztikus 
irányzatnak. Ha akkor ismét győz a terror 
és elnémulni kénytelen a józanság szava, a 
magyar parlament az egész közéletünk rövi­
desen újból nagy megpróbáltatásoknak lesz 
kitéve.

De ahhoz, hogy ez a nem kívánatos es­
hetőség lehetőleg elkeríthessék, nem elég az 
ellenzéki erőszaknak a leszorítása, hanem a 
többségnek és a kormánynak a maga részé­
ről is mindent el kell követni, hogy az 
ellenzéki táborban a mérsékeltebb áramlat­
nak felülkerekedése lehetővé tétessék. Ámde 
az ellenzéki tábornak a lefegyverezését és a 
mérsékeltebb álláspontnak diadalra segítését, 
ne keressük amolyan kicsinyes, inkább csak 
az egyes emberekbe, mint a közérdekbe 
belekapcsoló segédeszközökben, hanem ke­
ressük azt egy, a kritikát kibíró és a nap­
fényt megálló, nagyszabású reformirányzat 
inaugurálásában. Csináljunk pedig minde­
nekelőtt becsületes s közmegnyugvást keltő 
választójogi reformot.
Tehát kicsinyes eszközök. Mifelénk ugyanezt 

másképpen hívják, de örömmel konstatáljuk, 
hogy a munkapárti sajtó is fel meri már 
emelni a szavát, az erőszakoskodások meg- 
birálására. S ha ezen az utón haladunk tovább, 
akkor az őszre megtörténhetik egy közeledés, 
mely lehetővé teszi a tisztességes kibontakozást. 
Természetesen ehhez más emberek kellenek, 
mint a munkapárt mostani vezérei; másrészt 
— a véderőtől eltekintve — vissza kell men­
nünk addig a napig, amelyeken Tisza István 
grófot házszabályellenesen elnökké választották. 
A többi kérdésben nem lesz nehéz a meg­
egyezés.

1912. julius 21.

m
Bakonyi Samu nyilatkozata.

A parlamenti erőszakoskodások idejében, 
amikor az ellenzéki képviselők karhatalmi ki­
vezetése utján a kormány elnémított minden 
ellenvéleményt, az ország közvéleménye ele­
mentáris erővel zudult fel és fejezte ki tilta­
kozását Tisza István és csatlósai manőverezé­
sei ellen. A népgyülések és a törvényhatósági 
közgyűlések tiltakozásán kívül az ügyvédi ka­
marák is csatasorba állottak s csaknem min­
denütt azon egyértelmű határozatot hozták, 
hogy az erőszak utján hozott törvényeket nem 
tekintik törvényeknek, mert az alkotmányos

formák betartásának mellőzésével nem lehet 
törvényeket statuálni.

A kormány látva azt az erős hatást, mellyel 
az ország jogi testületéinek, az ügyvédi kama­
ráknak határozata a követelményre gyakorolt, 
azzal igyekezett ezt gyógyítani, hogy a kama­
rák hazafias határozatát sorba megsemmisítette. 
A debreceni kamara közgyűlése előtt, már csak 
ilyen megsemmisített határozat volt s azon a 
rendkívüli közgyűlésen, melyet a debreceni 
ügyvédek tartottak. Az egyik Tiszapárti kép­
viselő fel is hozta érvként, hogy azért nem 
kell a kamarának elfogadni dr. Körösi Kálmán 
indítványát, mert a határozatot úgy is meg 
fogja semmisíteni az igazságügy miniszter. A 
rendkívüli közgyűlés túlnyomó többsége akkor 
imponáló határozottsággal tiltakozott e sanda 
érv ellen s nagy többséggel hozta meg tilta­
kozó határozatát.

Jogászkörökben nagy vita indult meg aztán 
afelől, hogy jogi szempontból hogyan bírá­
landó el az igazságügyminiszter eljárása. Ebbe 
a vitába most dr. Bakonyi Samu, Debrecen 
II. kerületének képviselője is beleszólott, aki­
nek kiválóan éles judiciumra valló véleményét 
a következőkben ismertetjük.

— Teljesen hiábavaló és teljesen értéktelen 
az igazságügyminíszíer ama döntése, amelylyel 
az ügyvédi kamarák állásfoglalását megsem­
misíti. A határozatok úgy sem végrehajthatók 
s igy a megsemmisítésnek konkrét jelentősége 
abszolúte nincs. Mert akár helybenhagyja a 
határozatokat a miniszter, akár nem, az állás- 
foglalás megtörtént. Becsületére válik a magyar 
ügyvédi karnak a kamarák ilyen állásfoglalása, 
mert azt bizonyítja, hogy a magyar ügyvédi 
kar mindig erős tényezője marad a nemzeti 
és demokratikus érdekeknek és elevenen él 
bennök a jogtisztelet.

Ez a helyes álláspont. Hiába semmisiti meg 
az igazságügyminiszter a kamarai határozato­
kat. Az a fontos, hegy a kamarák állásfogla­
lását, mely a kormány eljárását elitéli, mire 
értékeli az ország közvéleménye. Már pedig 
azt mindnyájan érezzük, hogy a szakjogászok 
törvény- és alkotmány magyarázata döntő ha­
tással van a közvélemény kialakulására.

Tartalékos ezred
a tolni és nagyváradi rniiM

A debreceni honvédkiegészitő parancs­
nokság több ezer behívó jegyet küldött 
szét a tartalékosoknak, akiket augusztus 
7-ére és augusztus 13-ára szólítanak 
fegyverbe. A feltűnő katonai intézkedés 
okai iránt érdeklődtünk és illetékes ka­
tonai helyről a következő információt 
kaptuk:

— A behívás most történt meg. Több, 
mint 3000 tartalékost és póttartalékost 
hívtunk be fegyvergyakorlatra. A honvé­
delmi miniszter ur rendeletéből ugyanis 
tartalékezredet állítunk fel.

— Egyszerű, de érdekes katonai kí­
sérletek! ől van szó. Azt akarjuk kipró­
bálni hogy miképpen válik be béké­
ben, de inkább háborúban a tartalé-

Szabadalmazott Cassala Sandátok
kizárólag

MANDEL LIPÓTNÁL kaphatók.
TaleJon szám 352. Telefon szám 352.
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kosok ezrede. Az ezredet részint a deb­
receni részint a nagyváradi honvédki- 
egészitő kerületből alakítják. A tartalé­
kosok rendes fegyvergyakorlatokat fog­
nak tartani, egy részüket pedig levezé­
nyeljük a Szeged környékén tartandó 
manőverre, ahol a trónörökös előtt 
jelennek meg a honvédeink.

— Azt hisszük a próba — eredmé­
nye igen kedvező lesz. A mi tartaléko­
saink kitünően képzettek, főképp a cél­
lövésben. A menetelést jól bírják és 
erősen edzettek. A próbaezredet a hon­
védség főparancsnoka a honvédelmi 
minisztérium küldöttei is megfogják 
szemlélni. A debreceni tisztikar külöm- j 
ben bízvást reméli, hogy katonáival el- | 
ismerést fog szerezni.

Betörő és gyújtogató 
suhanc.

Bűntett egy liter pálinkáért.
Kitűnő fogást csinált tegnap a nádudvari 

csendőrség. Egy betörőt és gyujtogatót fogott 
el. Alig 17 éves suhanc legény a tettes, aki e 
hónap 14-én egy ottani gazdálkodó tanyájába 
tört be. Egy üveg pálinkát és ruhaneműt vitt 
el a tolvaj, majd a lopás elkövetése után a 
tanya épületét felgyújtotta. Szerencsére a tüzet 
észrevették s hamarosan eloltották.

Varga Sándor kisbirtokosnak Nádudvar köz­
ség határában van az ingatlana. A szántóföl­
dön egy két szobából s hozzátartozó mellék- 
helyiségekből álló tanya-épületet épített a múlt 
évben a gazda. Mig a mezei munka tart, kint 
szokott lakni Varga, családjával együtt a ta­
nyán. Történetesen e hónap 14-én dolga akadt 
a családnak Nádudvaron s ezért mindannyian 
bementek a községbe. Mitsem sejtve zárták be 
a tanyán levő lakás ajtóit s őrizet nélkül 
hagyták az épületet. De vesztükre, mert mig a 
faluba jártak, azalatt a lakásba betörtek és 
felgyújtották.

Molnár Imre 17 éves nádudvari suhanc 
ugyanis kileste, hogy mikor távozott el a gazda 
és háznépe a lakásból. Azután egy feszitő 
vasat kerített s ezzel betörte az épület ajtaját. 
Mikor a lakásba bejutott egyenesen az éles­
kamarának tartott s ennek ajtaját torié fel. 
Rövid keresgélés után egy liter pálinkát talált 
jókora szalmacsomőba elrejtve. A kamarából a 
a szobába vitte a pálinkát, ott ivott belőle, 
azután egy kabátot magára vett s a pálinkával 
együtt visszament az éléskamarába. Majd a 
szalmát meggyujtotla, bezárta az ajtókat s 
ahogy jött, észrevétlenül eltávozott. Csakhamar 
sürü füst tódult ki az épületből, amire figyel­
mes lett Vargáék szomszédja, Kovács József 
gazdálkodó. Rosszat sejtett, mert tudta, hogy 
Varga és családja bementek a községbe. Át­
ment a tanyára s rémülten vette észre, hogy 
belől ég az éleskamara. Nyomban emberekért 
kiáltott s csakhamar összecsődültek a szom­
szédok s hosszas fáradozás után eloltották a 
tüzet.

Mire lokalizálva lett a veszedelem, megér­
keztek Vargáék. Megrémülve látták a tü pusz­
títását. Amint széjjel néztek rögtön észrevet­
ték, hogy a lettes a gyújtogatáson kívül az 
éléskamarát is megdézsmálta. Jelentést tettek 
a nádudvari csendőrségnek, ahonnan egv járőr 
sietett ki a helyszire. Felvették a tényállást és

kihallgatták a szomszédokat. Ezek azt vallot­
ták, hogy láttak egy 17 év körüli suhancot a 
tanya körül ólálkodni, azonban később nem 
sokat törődtek vele. A csendőrök eme nyomon | 
indították meg a vizsgálatot ami helyes is 
volt, mert sikerült öt napi nyomozás után 
tegnap a tettest elfogni. Molnár Imre 17 éves 
nádudvari suhanc legény a betörő és gyújtó.
A csendörök kihallgatták s ekkor azt vallotta, 
hogy azért gyújtotta meg a szalmát, mert úgy 
gondolta, hogy ettől a tanya leég s Így nem 
tudják meg a lopást, illetőleg a betörést. — 
Vargának a lopott tárgyakon kívül, a tűz 
következő tárgyait pusztította el: egy téli 
kendőt, egy szűrt, egy bundát egy katona lá­
dát, egy favillát és egy kabátot.

Áz elvetemült suhancot fiatal korára való 
tekintettel nem tartóztatták le, hanem átadták 
szüleinek, Az eljárást azonban a debreceni 
ügyészség ahova a nádudvari csendőrség az 
esetet bejelentette Molnár ellen megindította, j

Egy tanácsnok nyilatkozata.

Kilenc és lél millió korona függő kölcsön 
felvételét határozta el Debreczcn város legu­
tóbbi közgyűlésén. Három és fél milliót gróf 
Benyovszky Erzsébet úrnőtől vesz fel a város 
61 /„% mellett, továbbá a fél tőke kamat adó 
megfizetésének kötelezettségével és hat millió 
koronát a Magyar Banktól a Debreczeni 
Hitelbank utján.

Hogy Debrecennek szüksége van nagyobb 
kölcsönre azzal mindenki tisztában van. Vá­
rosszerte felmerült azonban az a kérdés, 
amelyet különben a közgyűlésen senki sem 
firtatott, hogy mire szükséges Debreczennek 
momentán kilenc és fél millió korona. Mert 
igaz ugyan, hogy a mai pénzviszonyok mellett 
úgy a Benyovszky grófnő, min, a Magyar 
Bank ajánlata elsőrendű előnyös ajánlat s 
azokért a tanács, illetve a Hitelbank elisme­
rést érdemel, ámde lehetetlen, hogy majd 
tíz millió függő kölezönre volna szüksége 
Debreczennek.

A Debreceni Nagy Újság munkatársa kérdést 
intézett a városi tanács egyik kitűnő tagjához, 
aki a következőket mondta :

— A Benyovszky-íéle negyedmilliós függő 
kölcsönre halaszthatatlanul szükségünk van. 
A csatornázás és vízvezeték munkálatainak 
kereseti kimutatásait már állandóan kapjuk 
és fizetni kell azokat. — Nagyobo összegek 
kiutalását tesziK szükségessé a városi épít­
kezések is. Azonkívül megszavaztunk 450 
ezer korona építkezési segélyt a DMKE nek, 
200 ezer koronát a szanatóriumnak, ezeket 
ősszel már folyósítani kell. Szóval kérem a 
3 és fél millió koronát van hova elhelyez­
nünk.

— A hat millió koronával, melyet a Ma­
gyar Bank-tói kaptunk, más célja van a 
tanácsnak Magam részéről nem tartottam 
szükségesnek a felvételét, nem is szavaztam 
mellette. A tanácsot az az intenció vezette, 
hogy figyelemmel kell lenni arra az eshe­
tőségre, ha az uj nagykölcsönt egyhamar 
nem kaphatjuk mep. Gondoskodás a jövőre 
nézve. Most nem lesz mást mit tennünk 
vele, mint — valamelyik bankba elhelyezni, 
ha csak a felvételét el nem halasztjuh.

A város tehát a kilenc és fél millió korona 
függőkölcsönnel jó időre el van látva. Nem­

csak elsőrendű szüksé, "etek ellátására lesz ez 
a pénz elegendő, hanem biztosítékul szolgál 
arra az esetre, ha az uj nagykölcsön meg­
szerzése elé nehezebb akadályok fognak gör­
dülni.

8 SSiÉiii piliséi Építi Illa.
Ősszel nevezik ki a püspököt.

Megírtuk, hogy a pápa döntése a magyar 
nyelvű gör. kath. püspökséget illetőleg, Hajdu- 
dorog mellett döntött. — A püspökség szék­
helyéül a bulla Hajdudorogot jelöli ki. A bulla 
közhírré tételének meg van az a haszna is, 
hogy Hajdudorog ellenségeinek aknamunkáját 
leszereli. Az ellenségek ugyanis, dacára annak, 
hogy tudták, hogy a székhely Hajdudorog, 
mégis a legutolsó napokban sem nyugodtak 
meg s folytonos ülésezésekkel és komünikék- 
kel izgatottságban tartották a már leszerelt, 
sőt a cél érdekében kezet fogott vetélytársakat. 
Most már még róluk sem tételezhető fel, hogy 
a pápának bullában kifejezett s igy emberileg 
meg nem változtatható elhatározása ellen tovább 
agitáljanak s ezzel a bullában kilátásba he­
lyezett anathémában részesüljenek.

Az uj hajdudorog! püspökség egyházmegyé­
jének beosztására a következőket rendeli a 
bulla :

Mindenekelőtt az uj egyházmegyébe osztjuk 
örökre és beolvasztjuk az alant nevezett plé­
bániákat, amelyeket éppen azért az egyház­
megyékből, melyekhez eddig tartoztak, apostoli 
hatalmunkkal kiveszünk.

(Itt felsorolja a bulla azokat a plébániákat, 
amelyeket a munkácsi, eperjesi, nagyváradi és 
szamosujvari román egyházakból az uj egy­
házmegyébe csatol s amelyek közt az eszter­
gomi egyházmegyéhez tartozó budapesti gör. 
kath. egyház is fölemlitfetik. Nagyváradot is 
kiveszi a nagyváradi oláh püspökség alól, ki­
veszi onnan továbbá Makót is Kivesz s a 
hajdudorogi püspökségbe kebelez be a foga- 
rasi egyházmegyéből is számtalan községet, 
melyeket a hajdudorogi püspök által kineve­
zendő vikárius ált 1 kormányoztál).

Az igy köriilirott egyházmegyének püspöki 
székhelyét Hajdudorog városában rendeljük el 
és állapítjuk meg örök időrkre, honnan maga 
az egyházmepze is nevét veszi. A templomot 
pedig, mely a Boldogságos Szűz Máriáról van 
elnevezve s amely monumentális és alkalmas 
s amely eddig plébánia templom volt, ugyan­
ezen névvel és címmel a székesegyház méltó 
ságára emeljük föl mindörökre. Ugyanebben a 
templomban ugyancsak örök időkre székes­
káptalant rendelünk és alapítunk, mely egy 
nagyprépost, illetve főesperes vezetése alatt 
hat kanonokból fog állani. Egyben úgy a 
püspöki széknek, mint a püspöki templomnak 
és kágtalannak mindazon jogokat, kiváltságo­
kat, elmet és tiszteletet, mely jog szerint ne­
kik járna vagy pedig a többi, ugyanily szer- 
tartásu püspöki székesegyházakat Magyaror­
szágban a törvényes jogszokások alapján meg­
adjuk.

Az uj püspöknek és utódainak lakóhelye a 
Hajdudorog község által felajánlott épületben 
lesz, melyet a magyar kormány úgy fog el- 
rendeztetni, hogy úgy a püspöknek, mint a 
püspöki udvartartás hivatalnokainak illő és 
megfelelő legyen. A magyar kormány magára 
vállalta a terhet, hogy úgy a püspöki, mint a 
kanonok! és a székesegyházi épületek jókar­
ban tartásáról, illetve újjáépítéséről gondos­
kodni fog.

Óhajtjuk, mihelyt csak lehetségest mikor 
erre szükség lesz, a papnövendékek nevelésére 
és tanítására egyházmegyei papnövelde állít­
tassák, melyre szintén a magyar kormány vál-

Apródi József
órás és ékszerész

Piacz-utcza 30. szám.

A magyar államvasuti alkalmazot­
tak és tisztviselők szállítója. Pontos 
járású órákban és aranynemüek- 
ben nagy raktár. Javítások gyorsan 
= és pontosan készülnek. =
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lalt kötelezettséget úgy az épületek emelé­
sére, mint a tanári kar és a növendékek el­
látására.

Ami a szertartás nyelvét illeti az uj egyház­
megyében, meghagyjuk, hogy az a klasszikus 
görög nyelv legyen, a magyar nyelv használ­
tassák azonban a liturgián kívüli használatban, 
továbbá a mint használják a Szentszék cn- 
gedelmével a latin szertartásu egyházmegyék. 
Hogy pedig az tij egyházmegyék papjainak 
idejük legyen az ó görög nyelv megtanulására, 
az egyházmegye felállításától syámitott három 
éven át mindegyik plébánia használhatja to­
vábbra is azt a liturgikus nyelvet, melyet ed­
dig is használt.

Az uj magyar püspökség felállítására vonat­
kozó intézkedések az ősz folyamán történnek 
meg. Szeptember havában dönt ugyanis gróf 
Zichy János vallás- és közoktatásügyi minisz­
ter azokban a kérdésekben, amelyek még füg­
gőben vannak, és a miniszter döntése után 
fognak hozzá — a miniszter útmutatása alap­
ján — a szervezés munkájához.

Lopás a miskolci postán
Eltűnt ékszerek.

A miskolci főpostán — mint onnan írják — 
tegnap lopás történt. Egy bécsi ékszerész-cég: 
Khon és Sluck csomagot adott fel Rosenthal 
Zsigmond miskolci órás- és ékszerész-cég 
címére. A csomag megérkezett a miskolci pos­
tára, amelynek azonban nyoma veszett. Hiába 
keresték, hiába kutatták a kis dobozt, hiába 
túrták fel az egész csomagraktárt.

A lopásra a kiadásnál jöttek rá. Rosenthal 
Zsigmond alkalmazottja a szállítólevéllel meg­
jelent a postán, hogy a csomagot, melyben 
3024 korona értékű ékszer volt, átvegye. A 
csomagot azonban a jelentkezőnek nem tudták 
átadni. A csomagosztály tisztviselője az esetről 
nyomban jelentést tett a főnökségnek, hol 
.nagy megdöbbenéssel fogadták a hirt.

Á posta- és távirdafőnökség a lopásról ér­
tesítette a miskolci rendőrséget. Horváth Ká­
roly rendőrkapitány személyesen nyomozott a 
komplikáltnak látszó bűnügyben. Segítségére 
voltak a nyomozásnál egy detektív és Farkas 
rendőrbiztos.

A rendőrség teljes aparátussal dolgozott és 
az ügyet titokban tartotta. Kihallgatták a postai 
alkalmazottak legnagyobb részét. Különösen a 
csomagosztályon foly serényen a nyomozás. 
A rendőrség első percben tisztán látta a hely­
zetet és meg volt győződve, hogy a tettesnek 
a csomagosztályon kell lenni. A gyanú egy 
Lipták István nevű postaszolgára irányult. A 
postaszolga minden lépését igyelemmel ki­
sérték.

A bűnügyi osztály vezetője Horváth Károly 
tb. főkapitány házkutatást rendelt el Lipták 
István lakásán. A postaszolga erre a fordulatra 
nem volt elkészülve. A detektív és Farkas 
rendőrbiztos megjelentek a postaszolga lakásán. 
Az eredmény meglepő volt. Tizenegy pár bril- 
liáns függőt, három arany és egy platina gyű­
rűt találtak a szekrényben, a ruhák alatt 
elrejtve. Megtalálták a dobozt is, melyben az 
ékszerek voltak.

Lipták István postaszolgát a házkutatás után 
a rendőrség letartóztatta. Horváth Károly tb. 
rendőrkapitány azonnal hozzálátott a kihallga­
táshoz. Lipták elmondta, hogy a csomagot, 
melynek tartalmát és értékét tudta, azért lopta 
el, mert nagy szüksége volt a pénzre.. Fizetése 
nagyon kevés volt, lakbérét fizetni nem tudta, 
elhatározta, hogy lopással segit magán.

Ízléses és olcsó 
npmíDtPánpteí

Részit a Liebermarm-nyomda.

VÁROSHAZA.
)( Uj vasúti felüljáró a Homokkcrtben.

A közgyűlés elhatározta, hogy a Homokkert­
ben a diószegi ut felől vasúti gyalogfelüljárót 
létesít, hogy a Homokkertből jövő munKások- 
nak ne kellessen nagy kerülőt megtenniük, 
amig a városba juthatnak. A felüljáró építését 
a belügyminiszter engedélyezte.

)( A hortobágyi sertésvész. A Hortobágyon 
Mike Ferenc, Polgári Bálint és társaiknak 
közös sertésnyájában veszedelmes sertésbeteg­
ség lépett fel. Emiatt egyes gazdák nem hajt­
hatták be a tanyáikra a sertéseiket, mert a 
hortobágyi körzetre zárlatot rendeltek el. Mike 
Ferenc és társai táviratilag a földmivelésügyi 
miniszterhez fordultak, engedélyt kérve, hogy 
a szabályok betartása mellett hazahajthassák a 
sertéseiket. A földmivelésügyi miniszter az 5-ik 
és 8-ik állategészségügyi körzet kivételével, 
mint amelynek a területén a vásártér és a 
hizlalók vannak, megengedte a sertések haza­
hajtását és erről táviratilag értesítette a várost.

)( A Hortobágy jövője. A belügyminiszter 
jóváhagyta a közgyűlés azon határozatát, hogy 
a hortobágyi úgynevezett Csunyaföld öntözé­
sére 500 ezer koronát szavaz meg. A miniszter 
arról értesítette a várost, hogy a tizenkétezer 
hold kiszakítanának a dolgát tárgyalás alá 
vette.

«El.
Rendőrök tapintatlansága.

Igazán jó szerencse, hogy Berlinben a po­
rosz birodalom és a német kultúra fővárosában 
ágén olyan botrányos esetet inscenált a rend­
őrség tegnap, mint amilyen pár nappal ezelőtt 
Nagyváradon történt. A berlini porosz őrszem 
semmivel sem volt tapintatosabb és bölcsebb 
nagyváradi kollégájánál. Sőt, túl is szárnyalta 
derék szomszédunkat, nem elégedett meg egy 
tisztességes polgárleányka becsülete sárbatiprá- 
sával, hanem mindjárt egy vérbeli: igazi orosz 
hercegasszonyt állított elő • erkölcsrendészeii 
okokból. A póruljárt hercegnő Páris felé utaz- 
tában került a berlini rendőrség karmai közé. 
Szerencsétlenségére egy tenyeres-talpas német 
szobacicát akart felfogadni. A rend porosz te­
hát minden éberségnél éberebb őre gyanút fo­
gott az előkelő kinézésű dráma mibensántikálása 
irányában s mint veszedelmes leánykereskedöt 
fogta le, vitte be az örszobába s rugdalta össze 
társával együtt. Mikor aztan a rendőrök csil­
lapult is az idegen nő igazolta magát, rémült 
kétségbeeséssel állapították meg, hogy akit leány- 
kereskedőnek néztek, az egy hamisítatlan, kék­
vérű orosz hercegnő!

Ismételten, tiszta szerencse, hogy Nagyvárad 
után Berlin sorakozik a hasonló természetű 
rendőri botránykrónikák sorozatában. A nagy­
váradi eset ugyanis, amely szégyenfoltja a ma­
gyar kulturátlan közigazgatásnak, jóbarátaink 
révén bizonyosan belekerül a világsajtóba. El­
lenségeinknek pedig csak az ilyen eset kell. 
Megint szó lesz Magyarországról, a nálunk 
uralkodó balkáni állapotokról, ahol nyeregben 
puhítják a húst és a rendőrszobábi n készítik 
ki az ártatlan leányokat a „hungara“ pályára. 
Most, hogy a berlini eset is megtörtént, talán 
mégis lenyelik a német lapok a mi esetünket, 
egy pár sorban eldugott helyen végeznek vele, 
nehogy felhívjuk a közönség figyelmét a saját 
hasonlóan szégyenletes, s talán még botrányo­
sabb esetére.

A nagyváradi rendőr brutalitása a berlini 
rendőr baklövése révén nem lesz jó ideig tartó 
veszögaripája a bennünket gyalázó külföidi 
sajtónak. Mindakét eset megmarad annak ami: 
közönséges rendőri basáskodásnak. Szép, szép a 
pornográfia, leánykereskedés elleni küzdelem, de 
olyan bajnokaiból, mint a berlini és nagyvár- 
radi rendőrök, igazán nem kérünk. A purifi­
kálás leple alatt a tapintatlan rendőrség ártat­
lan ieányokat, asszonyokat kisérte be s durva 
vallató módszerével vissz bele épen abba, ami­
től óvnia kellene őket, a sexualis kioktatásba. 
Az bizonyos, hogy a legmodernebb apostolok 
sem fogják helyeselni azt, hogy a rendőrség 
legyen a fiatal leányok tanítómestere hozza 
rettenetesen siklós és kényes téren, ahol még a 
modern felvilágosult szociológia is csak tapo­
gatózva halad előre.

(-)
V V V

— Előfizetőinkhez. Kérjük lapunk előfize­
tőit, hogy a lap kihordására vonatkozó leg­
csekélyebb panaszukat is velünk tudatni szíves­
kedjenek, akár levelező lapon, akár telefon ut­
ján (320 szám), mert a panaszokat csak abban 
esetben orvosolhatjuk, ha azokról tudomást 
szerezünk.

— Vasárnapi istentiszteletek. Vasárnap, 
július 21-én a református templomokban a 
következő sorrendben tartatnak istentiszteletek: 
délelőtt 9 órakor prédikálnak : a nagytemplom­
ban Demeter Gyula s. lelkész, a kistemplom- 
ban Szele György lelkész, a Kossuth-utcai 
templomban Polgár Gyula s. lelkész, az Ispo­
tály-templomban Konrád Zoltán s. lelkész, a 
városi szegényházban Hajdú Zsigmond püspöki 
titkár, a Csapó-kerti imaházban Kovács Janos 
hitoktató, a Homokkerti imaházban Bay József 
hittanhallgató. Délelőtt 11 órakora Kistemplom- 
ban Nagy Lajos s. lelkész fog prédikálni.

Az ágost. hitv. evang. templomban d. e. 10 
órakor Szeberényi Lajos segédlelkész végzi az 
istentiszteletet.

— Miért nyugdíjazták a temesvári had­
testparancsnokot? Megírtuk, hogy Seefranz 
Antal temesvári hadtestparancsnok azért adta 
be nyugdíjaztatása iránti kérvényét, mert Frank 
Liboriusz hadseregfelügyelő elitélőleg nyilatko­
zott a hetedik hadtest csapatairól. Mint érte­
sülünk, a dolog úgy történt, hogy egy csapat­
szemle után Frank az egy begyült tisztekhez 
igy szólt:

— Nem ösmerek rá a hetedik hadtestre . . . 
Egyébként a többit majd megmondja a had­
testparancsnok . . .

Seefranz hadtestparancsnok erre ezt felelte : 
— Kegyelmes ur! Engem még mindenütt 

megdicsértek, ahol voltam. Tudom mi a tenni­
valóm.

És Seefranz nyugdijaztását kérte.
— Fosztogató hamiskártyások. Kisváráé­

ról jelentik: A Csapról Nyíregyházára induló 
vonat egy harmadosztályú fülkéjében „hol a 
veres“-t játszott egy sipista társaság. Kíván­
csian nézegette a játékot egy kassaujfalusi ser­
téskereskedő. Mint kibic, bcle-beleszólt a já­
tékba s a sipisták megérezve benne a pénzes 
„palit“, bevették a partiba. A sertéskereskedő 
vesztett pár koronát, s mikor Komora állomá­
son a sipisták leszállottak, vette csak észre, 
hogy a vesztesége valamivel több, mint az a 
„hol a veres“-ben leadott pár korona. Jó pár 
száz koronát tartalmazó tárcájából eltűnt min­
den pénze. A csendőrök panaszára megindí­
tották a nyomozást.

— Az „Egyetértés“ nyári mulatsága. A
helybeli álíamvasuti műhely munkásaiból ala­
kult „ Egyetértés“ dal- és zeneegylet saját 
helyiségeiben augusztus hó 4-ikén hangver­
sennyel és tánccal egybekötött nyári mulatsá­
got rendez. A régi jó hírnevű énekkar és ze­
nekar közreműködése és a szokásos kitűnő 
műsor biztosítják, hogy a mulatság sikere ez 
idén sem marad a múlt éviek mögött.

A Pillái Sirház Éttermében, Piac- és Kossuth-u. sarok
Naponta 4-féic sörcsapolás. Zóna reggeli különlegességek. Kitűnő 
magyar és francia konyha. Bel és külföldi borok nagyválasztékban.
Eslénkinl zene-hangverseny. Kellemes hűvös helyiségek. Minden pénteken nagy haiestély.
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— Hirdetmény. Az 1912-ik évi had men­
tességi dij, kivetési lajstromok elkészülvén, az 
1883." évi XL1V. t.-c. 16. §-a értelmében folyó 
évi július hó 22-ik napjától julius hó 29-ig 
napjáig a városi adóhivatalban 8 napi köz­
szemlére lesznek kitéve. Miről a t. adófizető 
közönség oly felhívással értesittetik, hogy 
ezen lajstromokat említett helyen a hivatalos 
órák ideje alatt bármikor tekintsék meg és 
ha a kivetés ellen alapos kifogásuk volna: 
felszólalásaikat a városi adóügyosztálynál 15 
nap alatt annyival inkább adják be, mivel az 
e tárgyban később beérkező panaszok figye­
lembe vétetni nem fognak. Debreczen, 1912. 
évi julius hó 18-án. A városi adóügyosztály.

— Az esővízbe fulladt. Megrendítő sze- 
rencsétlensép történt Balmazújvároson. Szabó 
Sándor hasonnevű 1 éves gyermeke az ud­
varon játszódott. A gyermek játékközben egy, 
az udvaron levő s esővízzel telt gödörbe esett 
bele s megfulladt. Szülei csak "későn vették 
észre gyermekük szerencsétlenségét s így már 
nem segíthettek rajta. A balmazújvárosi elöl­
járóság bejelentetie az esetet a debreceni 
ügyészségnek, amely minthogy gondatlanság 
senkit sem terhel, a temetési engedélyt 
megadta.

— Névcsere. A Debreczeni Nagy Újság 
154-ik számában megírta, hogy Székely István 
két sertést adott el és ennek az árát Boros 
Mihály Cegléd-utcai korcsmáros kártyázás 
közben elnyerte tőle. A hírbe sajnálatos név­
csere csúszott be, amennyiben a kártyázó 
korcsmárost Böszörményi Mihálynak hívják és 
őt panaszolta be Székely. Boros Mihálynak, 
helyesebben Boros Andrásnak ehez az ügyhöz 
semmi köze sincs, annál kevésbé, mert Boros 
András korcsmáros ellen tizennyolc évi ki­
fogástalan működése óta semmi panasza nem 
volt a hatóságnak.

— Elszállítják a katonákat. Fővárosi tu­
dósitónk jelenti : Tisza István gróf hatalmi 
tébolya zsúfolásig megrakta a katonasággal a 
fővárost. Mint annak idején részletesen meg­
írtuk, a fővárosban valósággal katonai uralom 
volt, Budapest rajonokra volt felosztva, az 
egyes rajonok felett tábornokok és ezredesek 
uralkodtak. így tartott ez heteken keresztül, 
jóllehet a józan polgárság semmi aggesszivi- 
tást nem tanúsított s a következmények beiga­
zolták, hogy az ostromállapotszerü óvintézke­
désekre semmi szükség sem volt. Most azután
— mint értesülünk — s hedvezetőség egy­
másután hazarendeli a Budapestre hozott ez- 
redeket. A Bécsben állomásozó 82. gyalogez­
red már napokkal ezelőtt visszautazott Bécsbe, 
a brassói kettősöket pedig ma reggel rakták 
vonatra és hazaszállították. Remélhető, hogy 
ezek után a katonai uralom helyett ismét a 
normális állapotok állanak helyre.

— Csaló hetes. Furfangos módon csapta 
be Róth Antal füszerkereskedőt Nagy János 
hetes. — Nagy Lévai József vendéglősnél volt 
alkalmazásban, ahonnan pár nappal ezelőtt 
elbocsátották. A hetes tudta, hogy volt gazdája 
a kereskedőnél könyvre vásárol. Sokszor meg­
történt, hogy könyv nélkül küldték el a boltba 
fűszerért s csak utólagosan írták bele a 
könyvbe a rendelést. Nagy clbocsájtása után 
tegnap reggel beállított Róth Antalhoz s 
Lévai nevében 10 korona értékű árut vásárolt. 
Szó nélkül szolgálták ki. A portékát a facér 
hetes elvitte. — Nemsokára ezután bemeni az 
üzletbe Lévai, ahol megrendelést eszközölt. Az 
egyik segéd figyelmeztette a vendéglőst, hogy 
a hetes már elvitt árut. — Lévai meglepetve 
jelentette ki, hogy ő Nagyot pár nappal ezelőtt 
elbocsátotta. így derült ki, a hetes turpissága. 
Róth Antal panaszára a rendőrség Nagy János 
ellen megindította az eljárást.

— Agyonlőtte magát. Falai Mária 22 éves 
asszony tegnap délután öt óra után Emerich- 
telep. Emerich-utcán levő lakásán agyonlőtte 
magát. Kihívták hozzá a mentőket, de ezeknek 
már nem akadt dolguk, mert az asszony meg­
halt. Értesítették a csendőrséget, amely meg­
indította a vizsgálatot annak kiderítése céljából, 
hogy mi késztette a boldogtalan Falai Máriát 
az öngyilkosságra. Levelet, vagy hasonló Írást 
nem találtak a lakásban és hozzátartozói sem 
tudtak a csendőröknek felvilágosítást adni az 
asszony tettének okáról. Így az öngyilkosság 
okát mindezideig rejtély fedi.

— Táncmulatság a Bocskay-kertben. A
debreceni könyvkötők, doboz-készitő munkások 
és munkásnők, a magyarországi könyvkötők 
rokkant és nyugdijegylete javára julius 28-án, 
délután 3 órai kezdettel a Bocskay-kertben 
műsorral egybekötött nyári táncmulatságot ren­
dez. A közönség szórakoztatására többrendbeli 
társasjáték lesz. A műsor számokon kívül a 
következő szórakoztató játékokat és látványos­
ságokat élvezheti a közönség: Dijtekézés urak 
és hölgyek részére, értékes dijakkal; világposta, 
versenyfutás, lepényevés, lisztfuvás. Világhírű 
miskolci kocsonyás-sátor; festett csőrüek, és 
Ézsau lencséje stb. Este fényes tűzijáték, me­
lyet Rööb, világhírű pirotechnikus saját labo­
ratóriumában készített és személyesen rendez. 
Tűzijáték után tánc reggelig. A zenét ifj. Berki 
Zsiga jóhirü zenekara szolgáltatja. Belépő^ je­
gyül a műsor szolgál. Műsor ára előre váltva 
80 fillér, a pénztárnál 1 korona. — A közön­
ség tájékoztatására közöljük a vonatok indulási 
idejét. Oda délután 12 óra 38 perckor, 2 óra 
21 perckor, 4 óra 28 perckor és este 7 óra 
30 perckor. Vissza este 6 óra 14 perckor, 
8 óra 10 perckor, 10 őrá 9 perckor és reggel 
5 órakor. — Rendező-bizottság: Unger János 
elnök, Szirovy Károly, Erdei Imre pénztárosok, 
Varga József, Nagy Sándor ellenőrök, és 60 
tagú hölgy és férfi rendezőség. Ízletes ételek­
ről és italokról a rendezőség gondoskodik. A 
műsor a csoport minden egyes tagjainál kap­
ható, valamint a következő üzletekben: Asz- 
mann Ferencz úri divat üzlete Piac-utca, Csáthy 
Kálmán könyvkereskedése kereskedelmi akadé­
mia épület. A jótékonycél iránti tekintetből 
felülfizetéseket hirlapilag köszönettel nyugtáz a 
rendezőség. A fényesnek ígérkező nyári mulat­
ság műsora a következő: 1. Nyitány. Tartja 
ifj. Berki Zsiga és zenekara 2. Szeretem a 
férfiakat. Monológ. Előadja Gyöngyösy Erzsiké. 
3. Oh, azok a férfiak. Monológ. Előadja Szabó
Juliska. 5. Oh, azok a nők. Előadja_._r_______ y * 5.
Kosár. Páros jelenet. Előadják Gyöngyösi Ju- 
liskd és Erdődi Ferenc. 6. Tedd kötelessége­
det. Drámai jelenet. _ Előadja Forgács Sándor.
7. Magyar népdal. Énekli Medgyesy Dániel ur, 
az „Egyetértés" dalkör tagja. 8. A tanú. Vá­
rad! A.-tói. Előadja Szirovy Károly. 9. Far­
sangi kaland. Vig dialóg. Előadják Tóth Er­
zsiké és Klecska József ur, mint vendég. 10. 
Bakfis szerelem. Monológ. Előadja Bedőcs Ju­
liska. 11. Első szerelmes levél. Monológ. Elő­
adja Gáli Karolina. 12. Boka kesergője. He­
gedű szóló. Előadja ifj. Berki Zsiga. 13. Mun­
kácsi rab. Drámai költemény Jókai Mórtól. 
Szavalja Erdődi Ferenc. 14. Á rózsa. Monológ. 
Előadja Tiba Margitka. 15. A légy. Monológ. 
Előadja Kerezsi Albert. 16. Házassági költség- 
vetés. Páros jelenet. Előadják Szabó Juliska 
és Nagy Gyula. 17. Férjhez megyek. Monológ. 
Előadja Nagy Juliska. 18. Műsoron kívüli 
szám.

— Menyasszonyok és vőlegények. Az 
állami anyakönyvi hivatalnál az elmúlt hét 
folyamán az alábbi eljegyzéseket jelentették 
be: Bóta Lajos, Szálkai Herminával, Mohr 
Menyhért Emeribh _ Leonéval, Pofii Ferenc 
Paczelt Emmával, Áron Lajos Tolnai Ellával, 
Szentjobi Szabó Lóránt Kállai Eszterrel, 
Horváth János Szöllőssy Eszterrel. Dóczy 
Lajos Scholler Piroskkával, Ragályi Bálint 
Bakó Juliánnával, Pál Sándor Fejes Eszterrel, 
Szőnyi János Kovács „Rózával.

— Helyreigazítás. Tegnap „Hasznos rek­
lám" cimmel egy cikket közöltünk, melyben 
az itt most működő cirkusz birkózó verseny 
résztvevőit s egyéb körülményeit kritizáltuk. 
Az igazgatóság kérésére minden félreértés ki­
kerülése végett kijelentjük, hogy a birkózó ver­
seny visszaéléséi nem hozhatók összefüggésbe 
a cirkus egyéb artista mutatványaival. Ezek 
ellen nem emelhető semmi kifogás.

— Halálozások. A tegnapi nap folyamán az 
állami anyakönyvi hivatalban a következő ha­
lálesetet jelentették be : Kanál Ferenc ref. 31 
éves fuvaros, Pete István ref. 1 hónapos. Ve­
res N. ref. egy órás, Kardos józsefné Takács 
Zsuzsánna ref. 64 éves, Kiss Juliánná ref. 5 
éves, Kincses György r. kath. 4 hónapos, ifj. 
Egri András kőműves, ref. 21 éves, Takács 
Mihály r. kath. 78 éves kertész, özv. Kovács 
Jánosné Kádár Erzsébet r. kath. 68 éves, Nagy 
Margit ref. 3 éves.

— Házasságkötések. Az elmúlt hét fo­
lyamán az állami anyakönyvi hivatalban a 
következő házasságokat kötötték: Nyisnyák 
Ágoston r. kath. lakos — Nagy Zsuzsánna 
r. kath., Szedlák Rezső r. kath. bankhivatal­
nok — Tamás Ilona g. kath., Oláh Barna 
ref. máv. fogalmazó — Katona Jolán r. kath., 
Mányák György g. kath. férfiszabó — Bony- 
hai Róza ref., Szerepi Gyula ref. cipész segéd
— Nyilas Margit ref., Kovács Kálmán ref, 
füszerkereskedö — Horvát Irma r. kath, 
Horváth Lajos ref. h. vasúti kalauz — Job­
bágy Mária ref. Papp László g. kath. pincér
— Szentjobi Jolán ref.

— Népesedés. Az állami anyakönyvi be­
jegyzések tanúsága szerint az elmúlt hét fo­
lyamán Debrezenben született 64 gyermek, 
meghalt 54 egyén ; a természetes szaporo­
dás tiz.

— Elütötte a szekér. Könnyen végzetessé 
válható baleset érte tegnap délután özv. Vágó 
Jánosnét. A Kossuth- és Sas-utcák sarkán 
Cehner János kocsis két lovas szekerével el­
ütötte, amint a keresztezésnél átakart menni az 
utca másik oldalára. Szerencséjére csak köny- 
nyebb sérülést szenvedett az asszony. A vigyá­
zatlan kocsis ellen megindította a rendőrség 
az eljárást.

x Berzsenyi Ferike. Debrecen kedvence, 
kedvelt zenekarával Berson Leo karmes­
ter vezetésével ma és a következő napokon 
a Magyar király kávéházban hangversenyt 
tart.

x Menyasszonyi kelengye, intézeti, cse­
csemő és férfi kelengye Kardos Lászlónál.

x Meteor mozgó színház világszenzációs 
műsora ma kerül utoljára bemutatásra, tehát 
ne mulassza el senki megnézni, 1-ső Világese­
mények, 2-ik A nehéz fej, humoros kép. 3-ik 
A csibész kalandja, humoros. 4-ik A narancs 
mint házasság közvetítő, 5-ik A négy ördög 
I. része szenzációs artistadráma 3 felvonásban 
előadások kezdete d. u. 4, 6, 8. és 10 óra­
kor.

x Uj órásmester. Pigniczky István a sze­
gedi hírneves Brauswetter órásnak tanítványa 
és 12 évig elsőrendű szakmunkása, óra és 
ékszerüzletét megnyitotta, Csapó- és Vár-utca 
sarok, uj órákért 10 évi, javításokért 5 évi 
jótállást vállal. Ugyanott tanuló felvétetik.

x Fotográfia. Tisztelettel értesítem a város 
és a környék n. é. közönségét, hogy műter­
memben a mai naptól a fényképfelvételeket 
kizárólagosan személyesen eszközlöm. Tiszte­
lettel Letzter József udvari fényképész.

Rendőri téboly.
Véresre vert káplár.
— Fővárosi tudósítónktól —

Immár teljesen bizonyos, hogy a pesti 
utca közbiztonságát a rendőr veszélyezteti 
legjobban. Alig múlik el nap, hogy újabb 
és újabb rendőri brutalitásokról ne kelljen 
beszámolnunk. Alig két napja csak, hogy 
Pestújhelyen intézkedtek — a Magyar 
Királyi Áilamrendőrség emberei, ahol két 
védetten fuvarost kaszaboltak félholtra, s ma 
újból jelenthetjük, hogy a rendőri téboly 
még mindig dühöng, Áz éjjel a Ráday-ut- 
cában levő 57. számú szobában működtek a 
derék legények. Az áldozat Porkoláb János 
87. gyalogezredbeli káplár most a kórházban 
fekszik. — Az eset maga a következő:

A Ráday-utcában lakó Nagy Ödön honvéd- 
számtiszt az éjjel rémes jajgatásra ébredt fel. 
A finnt kinézett az ablakon, látta, hogy a szem- 
benlévő rendőrőrszoba előtt nagy csomó em­
ber áll. Hamar magára kapta uniformisát és 
rohant le az utcára. Amint odaért az őrszoba 
ele, az emberek elszörnyüködve beszélték, hogy 
odabeut négy rendőr ütlegel egy katonát. Nagy 
erre a rendőrökre nyitotta az ajtót. Odabenn 
csúnya látvány tárult elébe : négy rendőr, az 
1655-ös, az 1387-es és az 1797-es és Berta 
Ferenc rendőrellenőr kegyetlenül ütlegelték 
ököllel-lábbal Porkoláb János 82. gyalogezred­
beli káplárt.

Nagy megjelenésére a rendőrök abbahagyták
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munkájukat és elkergették félig elalélt áldoza­
tukat. -r A katonatiszt nyomban járőrért tele­
fonált, amely rövidesen meg is érkezett és a 
félig agyonvert káplárt elvitte a helyőrségi kór­
házba. A rémesen összevert káplár itt elmon­
dotta, hogy kissé boros fővel, de egészen 
csendben ment az utcán, amikor egy rendőr 
durván rárivalt:

— Kuss, ne lármázz !
A káplár erre a legtisztességtudóbb hangon 

kikérte magának a szokatlan hangot. Több se 
kellett a rendőrnek. Bclefujt sípjába, amire 
rövidesen ott termett két másik rendőr. Ezek 
azután megragadták a káplárt, behurcolták az 
őrszobára s ott kékre-zöldre verték. Csak a 
honvédszámtiszt közbelépése vetett véget a 
további brutalitásoknak.

Az ezred szigorú vizsgálatot indított annak 
kiderítésére, hogy miért verték íé'holtra a rend­
őrök a káplárt.

SZÍNHÁZ.

— Elismerés ZilalW. — Prieüe Kornélia-sz'miiaz. —
Csak most vonult be Zilahy társulata Mára- 

marosszigetre, de a közönség már is elhal­
mozza elismerésének minden jelével. A szin- 
tigyi-bizottság tegnap ülést tartott, amelyen — 
mint egy ottani lap írja — dr. Kricsfalussy 
Sándor javaslata alapján Zilahy Gyulának és 
társulatának teljes elismerését nyilvánította s a 
színigazgatót és társulatát biztosította a legtel­
jesebb jóindulatáról és támogatásáról s fel­
kérte a bizottság tagjait, hogy a maguk köré­
ben a színtársulat teljes pártolása iránt akciót 
inditsanan, mert a közönség távolmaradásának 
okát a bizottság nem a színtársulat művésze­
tének hiányában találja. A bizottsági tagok 
legnagyobb része a pártolás hiányát a hely­
árak felemelésében látja, holott azoknak ily 
mérsékelt módon való felemelését a színtársu­
lat egyes tagjainak horribilis fizetése s a vi­
szonyok változása indokolttá tette.

Szőllősy Antal kir. tanácsos, polgármester a 
határozat kimondásával egyidejűleg a maga 
részéről is teljes elismeréssel honorálta a szín­
igazgató törekvéseit s reményének adott kife­
jezést, hogy a közönség az eddigi évek ará­
nyain túl is teljes mértékben támogatni fogja 
a színtársulatot, s lehetővé fogja tenni, hogy 
Sziget városának a művészet pártolása terén 
fenállá jó hírneve csorbát szenvedni nem fog.

Máramarossziget Prielle Kornélia szülővá­
rosa. A szintigyibizottság Zilahy Gyula indít­
ványára kimondta, hogz a városi színkört 
Prielle Kornélia emlékére Prielle Kornélia szín­
háznak keresztelik.

A lelkes mővészetpártoló máramarosszigetiek 
a kegyeletes megemlékezés alkalmával egyút­
tal elhatározták, hogy a nagynevű művésznő­
nek Máramarosszigeten szobrot állítanak fel. 
Ez lesz Prielle Kornéliának az első szobra. — 
A szobor alapjavára nagyobb szabású szini- 
előadást rendeznek, melyen Prielle Kornélia 
legendás alakítását a Nagymamát kívánják 
szinrehozni.

A Nagymama szerepére Rákosi Szidit kérik 
fel. A debreceni színtársulat a Prielle Kornélia 
színházi ünnepi előadás keretében nyitotta 
meg.

A szinrekerülő újdonság mellett Márkus 
Emilia több napra terjedő vendégjátéka teszi 
változatossá a máramarosszigeti élénk szini- 
idény.

k ni „Emi ire®.
Vegre, az utolsó ecsetvonásokkal is elké­

szültek az uj „Uranus“ moziban, melynek kapui 
csütörtökön este pont 6 órakor nyitnak meg, 
a nagyközönség azon részének, amely a ké­
nyelmes és elegáns berendezésű sainház fényes 
müsoru megnyitójára vár.

E minden tekintetben kifogástalan és leg­
modernebbül berendezett színház tulajdonosa 
Szuchán Rezső, ki az országban elsőrendű 
szaktekintély és a debreceni közönségnek régi 
ismerőse. Az ő munkája ezen uj szi ház be-
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rendezése is, mely a legmagasabb igényeket 
is kielégíti.

Az uj színház a Csapó-utca 17 szám alatt 
a (színház átjáróban) „Korona“ passageban 
van. Óriási (10 méter) magas, széles nézőtere 
felcsapó székekkel. Kényelmes páholy, zsölye 
zártszék, 1. 11. és lll-ik helyek és az emeleten 
4 személyes páholyok. Továbbá: hideg buffet, 
cukrázda, váróterem, ruhatár és telefon áll a 
nagyközönség részére.

A színház a modern mehanika legújabb 
vívmányaival van felszerelve és a nézőtér 
a leg Ízlésesebben plüsch drapériákkal gaz­
dagon díszítve.

A fényes megnyitó műsor a világhírű 
„Páthé“ cég e heti újdonságainak kiválogatott 
képeiből áll, kivel Suchán Rezső színháza 
részére szerződésileg kötötte le a kizárólagos 
előadási jogot. A megnyitó műsor slágere 
„Copperfield Dávid“ Charles Dickens világ­
hírű mester remek müve.

Helyárak ugyanayok mint eddig voltak, 
Bérlet, tisztviselő és kedvezményesaru jegyek 
hétköznag érvényesek. Az előadások kezdete 
hétköznapokon este pont 6 órakor, bemenet 
7, 8, 9 és 10 órakor.

Egy előadás mindenkor két őrá hosszat 
tart, Vasár és ünnepnapokon 3-tól mérsé­
kelten leszálitott helyárak! 5-től rendes hely­
árak, Minden szombaton délután 3-tól 5-ig 
félhelyáru gyermek előadás kizárólag gyerme­
keknek való tanulságos, humoros, színes 
mese és ismeretterjesztő képekkel.

Az uj „Uranus“ megnyitója iránt már is 
óriási érdeklődés van az egész városban 
minden úri családban és társaságban az 
„Uránus“-ról, Debreczen e legújabb látvá­
nyosságáról beszélnek. Az „Uranus színház“ 
lesz Debreczen egyetlen és legközelebbi csa­
ládi szórakozó helye.

* Az Uranus mai ünnepi műsora, mely
10 szebbnél szebb „Páthé“-íéle újdonságból 
áll s kizárólag csak ma vasárnap látható — a 
következő : 1. Bécsi ügető-verseny. Helyszíni
felvétel. 2. A Mérgezett nyil. Amerikai Cow- 
boy-dráma. 3. Az inas éleslátása. Humoros jele­
netek. 4. Remington írógép gyártása. Ismeret- 
terjesztő felvétel. 5. A Hűtlen. Drámai jelene­
tek. Bowy k. a. Comédie Francaise tagjával. 
6. A stockholmi oiympiai játékok. Egy része 
helyszíni felvétel. 7. Flock ur legénylakása. 
Humoros történet. 8. Pail és Mimi mulatnak. 
Komikus jelenetek. 9. A játék őrültje. Társa­
dalmi dráma a lóversenytérről. 70. A szegény 
és gazdag Móric. Rendkívüli humoros. — 
Előadások: délután 4-től 6 óráig. /Mérsékelten 
leszállított helyárak! Este 6 órától rendes 
helyárak! Utolsó előadás pont 10 órától ! Hét­
főn julius hő 22-én szenzációs uj műsor.

* A stockholmi oiympiai játékok I. része 
ma utoljára látható az Uranus kétórás pazar 
műsorában.

Sport

1912. julius 21.

az úszásban fejlődtünk, de a többi nemzetek 
még többet fejlődtek ; az evezés terén minden 
reménységünket tönkre tette a bclvillongás ; a 
dijlövészetben nagy sikerrel operáltunk, csupán 
a derék vívóink álfák meg a sarat még sokkal 
szebb mértékben, mint ahogy azt egyáltalában 
reméltük. Hasonlóképpen ugyanazt mondhatjuk 
tornászainkról.

A közös atlétikával ellentétben teljes dicsé­
ret illeti a ternászainkat. Tulajdonképpen csak 
két klub űzi rendszeresen a tornászától. A 
BTC és a BBTE. De ezek aztán nekifeküdtek. 
Nem reklámmal dolgoztak, hanem csendben, s 
az a hét pont, melyet javunkra szereztek, sze­
retné rehabilitálni az annyira kigunyolt test­
edzést s megalapította a jövendőjét.

Birkózóinkkal komiszul bántak, s ezért nem 
tudták kifejteni teljes tudásukat. De nincs okunk 
szégyenkezni miattuk, Varga és Radvány végig 
vagdaltak egy csomó idegent, csak a svéd 
zsűri pártoskodása fosztotta meg őket a győ­
zelemtől. Varga még igy is harmadik lett. A 
többiek közül Pollák r.evetienüt Ispett vissza 
betegsége miatt. Orosz Dezsőnek pedig leha- 
sitották a fülét, s bepólyázott fejjel nem bir­
kózhatott tovább.

Az uszásben szép eredményeket vártunk, de 
keserűen csalódnunk kellett. Egv pontot sem 
sikerült e téren szereznünk. Pedig esélyeink 
eléggé rózsásak voltak. S bár győzelmi esélye­
ink a kapott színek után elmosódtak az ausz­
tráliaiak fenomenális eredményei folytán helye­
zéseket még is lehetett volna elérnünk. De a 
helytelen tatika legyilkolta a reményünket. Las 
Torrest a neki szokatlan 1500 ni.-en indították. 
Itt kellett győzni két előfutamban, a vége pe­
dig az lett, hogy időelőtt letört. A neki való 
200 méteren nem veherett részt teljes tudással 
s miután mellőztük a stafétát is.

Demjáníól joggal vártuk, hogy a 400-as 
mellúszásban a német Bat hét legalább is 
megszorítja. Az első futamnál világrekorddal 
nyerte meg, de diszkvalifikálták.

Az evezéseinkről a legnagyobb megrovás 
hangján kell nyilatkoznunk. Tavaly volt egy 
nagynevű nyolcasunk, de a verekedés szétverte 
őket s a Szebeny-féle nyolcas a magyar evezés 
súlyos dekadenciáját jelenti. Ezt is mint vég- 
hetlenül szomorú tünetet kell konstatálnunk.

Egyedül a vivőink azok, akikre büszkeséggel 
tekinthetünk. Az ő gyönyörű munkájuk tette 
egyedül elviselhetővé a stokholmi Olympiád 
eredményét. S éppen az ö dicsőségük mutatja 
azt az utat. melyen szívós munkával nemzet­
közi viszonylatban is eredményt elérhetünk. 
Ezért kell haladni a többi sportágakban is s 
akkor a jövőben nagy reménységgel mehetünk 
neki a küzdelemnek.

Mérkőzés a „Sport Élet“ érmeiért. A 
Debreceni Nyomdász Sport Club és az Egyet­
értés football csapata ma, vasárnap délután 
4 órai kezdettel döntő mérkőzést játszik a 
DTE. pályáján a „Sport Élet“ 11 darab ezüst 
érméért. A győztes félnek ezúttal az érmek ki 
fognak adatni. Ezenkívül játszik még a DTE. 
1.—II. csapatai is. Az Egyetértés pályáján pe­
dig a Nyomdász II. és Egyetértés II. fog ba­
rátságos mérkőzést tartani.

Az Olimpiád!.
A stocholmi nem­

zetközi ünnepek be­
fejezést nyertek. — 
A győztesek büszke 
önérzettel viszik ha­
zájukba az egyes 
tiszteletdijakat, meg 
a különböző minő­
ségű érmeket. — 
Honfitársaik üdvri­
valgásai fogadják a 
világbajnokokat, de 
az örömláz elmúlta 
után minden egyes 
nemzet számot vet 
magával s mérlegre 
teszi az idei Olym­

piád eredményeit, melyekből vagy a fejlődés,
vagy a stagnáció, a visszaesés konstatálható.

Ha az idei szereplésünket mi is megvizs­
gáljuk, akkor meg kell állapítanunk, hogy a 
többi athletikában semmit sem fejlődtünk, a 
birkózásban nem vagyunk az utolsók között,

LEGÚJABB
A király Magyarországon.

Becsből távira­
tozzak : A király 
isc'nli íartózko-

I
j

I

politikai viszonyokkal

dása után hosz- 
szabb időre Ma­
gyarországra fog 
jönni és három­
négy hetet fog 
Gödöllőn tölteni. 

Bécsi politikai 
körökben kap­

csolatba hozzák 
a király magyar 
országi tartózko­
dását a magyar



> '•> >

m* H* >. 5i•r - : If i...V«

1912. julius 21. DEBRECENI NAGY ÚJSÁG

Apró hlttelselt.
Kisasszonyt Jó Írással ideiglenesen alkal­

maz Kályhatelep Ferenc József-ut 8.
Piac-utcán 5 szobás udviri lakás mellékhelyi­

séggel, esetleg 2 gargon lakásnar. választható, de iro­
dának különösen alkalmas, azonnal kiadó. Telefon 518.

Tűzifa üzletbe óvadékképes pénzbeszedő, ki 
helyi ismeretséggel bir felvétetik cin a kiadóba.

Megbízható bejárónő felvétetik egész napra. 
Könyvvel jelentkezzék Teleki-utca 15 sz. a.

Málnaszörpöt száiiiíok postadobozokban 9 
koronáért, kitűnő termésből főzve. Málnaszörp főzde 
Siófok.

Aki kosztos gyerekeket megbízható csalá­
doknál elhelyezni akar és amely család gyerekeknek 
kosztot adni hajlandó, a lap kiadóhivatalában jelent­
kezzék.

Három szoba, előszobával, fülkével és minden 
mellékhelyiséggel ellátva a Péterfia-uka közepén kiadó 
szeptember 1 -re hatszáznyolcvan korona béren. Cim a 
kiadóhivatalban.

Két szoba konyha gyermektelen házaspárnak 
kiadó. Cim a kiadóhivatalban.

Két-három urigyerek szeptember 1-től a 
Fő-utcán teljes ellátást és figyelmes gondozást nyerhet 
uricsaládnál. Cim a kiadóhivatalban.

Eladó egy szalon garnitúra, ágyak, szek­
rények és egy nagy három ajtós garderob. 
Deák Ferenc-utca 10.

ö húzót
akarja adni, 

kiltsiif akar,

fordulton

1166—I9l2. v. k. szám.

Árverési hirdetmény.
A debreceni kir. jbiróságnak V. 2248—I9l2. 

számú végzése folytán közhírré tétetik, mi­
szerint Arrobawini Compáni bécsi cég részére 
2237 kor. 50 fillér töke, ennek I9l0. év január 
15. napjától számítandó 5% kamatai és az 
eddig összesen 367 kor. 30 fillér perköltség 
erejéig I9l2. évi junius hó 15-én biróilag le­
foglalt és 2207 korona 85 fillérre becsült sze­
szes italok, illetőleg gyógy borok I9l2. évi 
julius hó 3l-én délelőtt 9 órakor kezdetét 
veendő és Gróf Dégenfele-téren a városgazda! 
hivatal udvarán megtartandó nyilvános bírói 
árverésen a legtöbbe) Ígérőnek azonnali kész- 
pénzfizetés mellett, szükség esetén becsáron 
alul is fognak adatni.

Megjegyeztetik, hogy az árverés mindazon 
foglaltatok részére, kik már jogerős végrehajtási 
zálogjogot nyertek, elrendeltetik.

Debrecen, I9l2. évi julius hó 11-én.

Török Péter,
bírói kiküldött.

Szsltpsl» P@l6$2ol is Lufei-Erzsé- 
bef fierm&szsies

savanyuvizek.
Számos orvosi tekintély véleménye 
alapján sikerrel alkalmztatik csuz és 
köszvény ellen. Cukorbetegség, epekő, 
a torok és tüdőszervek bántál mainál, 
étvágytalanság, gyomor, bél és vese­
bajoknál. — Borral, citromsavval ve­
gyítve, a legiiditőbb ásványvíz, tejjel 
vegyítve a legjobb nyálkaoldó szer.

Kapható eiodiaütt. - Főraktár
Fflszerbereskeűelsnf

részÉPtórisB
Debreum

III lllll MIIII Ilii IIIMI III

Gyomorgörcs, kólika, étvágytalan­
ság és általában gyomorbetegsé­
geknél a legkitűnőbb háziszer a

Hollandi

Bpraoraeppeli
Es» üwes ára 40 fillér.

fríaplható

Hlilwits Jenő
gyógyszertárában Debrecenbeno Közvetíti

Irodához, a m««* m m
hirdetései

Dßfllt Ferenc-utca 4. SZ. biztos eredménnyel jár.

Milliárdosok,
fejedelmek!

nem részesülnek még oly fenomén szórakozásban, 
hogy a kontinens legnagyobb művészeit, mint Ca­
ruso, Bond, Scotti, Albani, Slezák, Ta­
kács, Kurz Zelma, Galvany M. Melba N., 
Patti A., Calvó B. stb. énekművészeiét egy 

hangvsrseny keretében élvezhették volna.
Pedig ebben a fejedelmi szórakozásban minden na­
gyobb anyagi áldozat nélkül bárkinek lehet része, 
ha fenti művészek brilliáns felvételeit egy „Eufon“ 
koncertgépen hallgathatja. Az „Eufon“ a technika 
legtökéletesebb vívmánya, mely a hangot mellék- 
zörejtől mentesen, erősebben és tisztábban repro­
dukálja, mintha azt a hangversenyteremben halla­
nék. Tánczenét legjobban pótolja. — Főelárusitás :

Musiea Részvény-
társaság.

zongora eladási és kölcsönző telepén
BUDAPEST, Teréz-körut l. szám.

Telefon 4-61.
ílz amerikai „Columbia“ müvészlemezek főelárusitasa.
Kedvező részleíizetési feltételek.

12231/1912. P. sz.

Hirdetméity.
A debreceni kir. törvényszék közhírré 

teszi, hogy Debrecen sz. kir. város kisajátító 
fél kérelmére a felek által elfogadott kisajátí­
tási terv és az összeírásban részletesen meg­
jelölt, a debreceni 6417. sz. tjkvben A f l sor 
lOll. hrzi szám alatt felvett, 975. régi ház­
szám u, jelenleg Rákóczy-utca 24. szám alatt 
fekvő 4052. kataszteri helyszinelési számú Kiss 
József és neje Bessenyei Ilona nevén álló há­
zasfelekre nézve a kártalanítási eljárást elren­
delte, és annak megkezdésére tárgyalási határ­
napul 1912. évi augusztus hö 24-ik napjá­
nak d. e. 9 óráját a kir. törvényszékhez (föld­
szint 8. ajtó) kitűzte, amikorra és ahova a ki­
sajátító várost, valamint Kiss József és neje 
Bessenyei Ilona telekkönyvi tulajdonosokat, a 
debreceni első takarékpénztárt, és a magyar 
takarékpénztárak központi jelzálogbankját mint 
jelzálogos hitelezőket, végül dr. Kun Mihály 
ügyvédet mint a távollevő és ismeretlen tartóz- 
kodásu érdekeltek részére kinevezett ügygond­
nokot a jogkövetkezmények terhe alatt azzal a 
figyelmeztetéssel idézi meg, hogy elmaradásuk 
a kártalanítás fölött hozandó érdemleges hatá­
rozatot nem gátolja.

A tárgyalás vezetésére Bolváry J. Lajos 
kir. törvényszéki bírót a kellő segédlettel ki­
küldte.

Kelt Debrecenben, a törvényszéknek I9l2. 
julius ll-én tartott üléséből.

Kulin, s. k.
elnök.
A kiadmány hiteléül:

Bolváry, s. k.
előadó.

Pusztai,
kiadó.

Maqyai-Hotvál Tengeti Gözhajózási RészvényTársaság, flume.
Fiúméból Dalmáciába és Olaszországba.

A turisták által elismert legrövidebb és legké­
nyelmesebb összeköttetés.

Fiume-Dalmácia: naponta hajóindulás, ezek 
közül hetenként 4 gyorsjárat Fiúméból, Zára, Spa- 
lató, Curzola, Gravosa (Ragusa), Castelnuovo és 
Cattaróba. Az utazás tartama uravosáig csak 20 
óra, Cattaróig csak 24 óra.

Fiume-Venezia : hetenként 3—6 gyorshajó- 
összeköttetés.

Fiume-Anoona : hetenként 2—3 gyorshajó- 
összekötletés.

Fiume-Ravenna : hetenként egy járat oda 
és vissza.

Fíumo-Corfu-Patras kétszer havonként.
Füzén gőzösök közvetlen csatlakozásban közle­

kednek a Budapest felöl érkező és Budapestre induló 
gyorsvonatokkal, melyek a hajóállomásig és onnan 
közlekednek, úgyszintén Veneziában és Anconában 
az olasz vonatokkal csatlakoznak. Róma, Nápoly, 
Bari, Brindist, Bologna, Firenze, Milánó felé stb.

A gőzhajók modern kényelemmel, hálófülkékkel, 
kitűnő étteremmel és a kényelmes és kellemes 
utazás minden kellékével vannak felszerelve.

Bővebb felvilágosítást nyújt a Központi Me­
netjegyiroda Budapest, (V. Vigadó-tér 1.) 
is annak összes magyarországi fiókirodái.
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Hirdetmény.
A debreceni kir. törvényszék közhírré te­

szi, hogy Debreczen sz. kir. város kisajátító 
fél kérelmére, a felek által elfogadott kisajátí­
tási terv és az összeírásban részletesen meg­
jelölt, a debreceni 4383, 8034, 8851, 8871, 
8872, 8873. és 9014. sz. telekjegyzőkönyvek­
ben AI. 4. 1. 1. 1. 1. 1. és 1. sor 3657/a.
1— b. • 3657/a. 1—c. 3657 a. 1—c. 3657,/a.
2— a. 3657/a. 1—a. 3657 a. 1—d. 3657/a.
2—b. és 3665. hrzi szám alatt felvett „Major­
sági földek“ elnevezésű, illetve a „Csordajárás 
dűlőben fekvő, jelenleg a „Kónya-telep“ elne­
vezésű határrészen, illetve a Kónya-utca 5. és 
7., illetve a Luther-utca 9, 11, 13 és 15 ház­
számok alatti, 8314—8316. és 8370—8371. ka­
taszteri helyszineiési számú, Marusinszky Antal 
Leskó Ferenc és neje Porcsin Eszter, Horogh 
György és neje Rózsa Juliánná, Pap Ferenc, 
Tóth Lajos és neje Pájer Ilona, Langer és kis­
korú Langer Mária, Tenczlinger Ferenc és neje 
Stoffel Erzsébet nevén álló házas kültelki sző­
lők, illetve szántóra nézve a kártalanítási eljá­
rást elrendelte és annak megkezdésére tárgya­
lási határnapul 1912. évi augusztus hó 24-ik 
napjának délelőtti 9 óráját a kir. törvényszék­
hez (földszint, 8. ajtó) kitűzte, amikor és hova 
a kisajátító várost, valamint fentnevezett telek­
könyvi tulajdonosokat és Debreczen sz. kir. 
város árvaszékét, a kiskorú Langer Mária te­
lekkönyvi tulajdonos érdekeinek képviseletében 
továbbá a Bankegyesület, a Debreczeni köl­
csönös segélyző-egylet, a Debreczen városi 
takarékpénztár, a Takarék- és Hitelintézet és 
az Alföldi takarékpénztár debreceni cégeket, 
mint jelzálogos hitelezőket, végül a távollevő 
és ismeretlen tartózkodásu érdekeltek részére 
ügygondnokul kinevezett dr. Rásó Sándor ügy­
védet a jogkövetkezmények terhe alatt azzal a 
figyelmeztetéssel idézi meg, hogy elmaradásuk 
a kártalanítás fölött hozandó érdemleges hatá­
rozatot nem gátolja.

A tárgyalás vezetésére Bolváry J. Lajos 
kir. törvényszéki birót a kellő segédlettel ki­
küldte.

Kelt Debreczenben, a törvényszéknek 
1912. julius 11-én tartott üléséből.

Csépiéi! Idényre 12229 1912 P. sz.

Hirdetmény.
elsőrendű

Giiüaifá silíiai
tömítéseket, összes gépkeilé- 

keket és előírásszerű

mentöszekrényeRet
ajánl

Sesztinn Lajos
vaskereskedése

Piac-utca 23. sz.
12230—1912. P. sz.

Hirdetmény.

Kulin s. k.,
elnök.

A kiadmány hiteléül :

Bolváry s. k.,
előadó.

Pusztai, kiadó.

BÚTOR!
Telephon 337. és 484.

Modern asztalos és kárpitos bútorok lak- 
berendezések, menyasszonyi kelengyék óriási 

választékban.

Varga József
Debreczen, Piac-utca 44. szám

= az udvarban. —

A debreczeni kir. törvényszék közhíré teszi, 
hogy Debrecen sz. kir. város kisajátító fél ké­
relmére a felek által elfogadott kisajátítási terv 
és az összeírásban részletesen megjelölt, a 
debreceni 31. sz. tjkvben A. 1. 1. sor, 06. hrzi 
szám alatt felvett, 37. régi házszám, jelenleg 
Burgondia-utca 11 szám alatt fekvő, 2446— 
2447. kataszteri helyszineiési számú, Papp 
Lajos és neje Raab Leopoldina nevén álló 
házas beltelekre nézve a kártalanítási eljárást 
elrendelte és annak megkezdésére tárgyalási 
határnapul 1912. évi augusztus hő 22-ik 
napjának d. e. 9 óráját a kir. törvényszék­
hez kitűzte, amikorra és ahova a kisajátító vá­
rost, valamint Papp Lajos és neje Raab Leo­
poldina telekkönyvi tulajdonosokat, továbbá a 
magyar takarékpénztárak központi jelzálog- 
bankja, a debreceni első takarékpénztár, mint 
a közgazdasági bank jogutóda és a debreceni 
tisztviselők önsegélyző egylete jelzálogos hite­
lezőket, végül dr. Szentivárfyi Dezső ügyvédet, 
mint a távollevő és ismeretlen tartózkodásu 
érdekeltek részére kinevezett ügygondnokot a 
jogkövetkezmények terhe alatt azzal a figyel­
meztetéssel idézi meg, hogy elmaradásuk a 
kártalanítás fölött hozandó érdemleges hatá­
rozatot nem gátolja.

A tárgyalás vezetésére Bolváry J. Lajos 
kir. törvényszéki birót a kellő segédlettel ki­
küldte.

Kelt Debrecenben a törvényszéknek, 1912. 
julius 11-én tartott üléséből.

Kulin s. k., Bolváry s. k.,
elnök. előadó.

A kiadmány hiteléül:
Pusztai,

kiadó.

A debreceni xir. törvényszék közhírré 
teszi, hogy Debrecen sz. kir. város kisajátító 
fél kérelmére a felek által elfogadott kisajátítási 
terv és az összeírásban részletesen megjelölt, a 
debreceni 10388. sz. telekjegyzőkönyvben A f 
1 sor, 16 helyrajzi szám alatt felvett 17 régi 
házszámu, jelenleg gróf Dégenfeld-téi 2. ház­
szám alatt fekvő 2400 kataszteri helyszineiési 
számú Forrai Ernőné Reichmann Olga nevén 
álló házas beltelekre nézve a kártalanítási eljá­
rást elrendelte és annak megkezdésére tárgya­
lási határnapul 1912. évi augusztus hó 21-ik 
napjának délelőtt 9 óráját a kir. törvény­
székhez (földszint 8. ajtó) kitűzte, amikorra és 
ahova a kisajátító várost, valamint Forrai hr- 
nőné Reichmarn Olga telekkönyvi tulajdonost, 
özv. Reicmann Árminné Polacsek Irén özvegyi 
jogon haszonélvezőt, Debrecen város árvaszé­
két, és Forrai Ernőt, mint kk. Forrai Henrik tt. 
gyámját, egyúttal a Reichmann Olgától szüle­
tendő gyermekek képviseletében is, végű a tá­
vollevők és ismeretlen tartózkodásnak részére 
ügygondnokul kinevezett dr. Horogh Pál ügy­
védet a jogkövetkezmények terhe aiatt azzal a 
figyelmeztetéssel idézi meg, hogy elmaradásuk 
a kártalanítás fölött hozandó érdemleges hatá­
rozatot nem gátolja.

A tárgyalás vezetésére Bolváry J. Lajos 
kir. törvényszéki birót a kellő segédlettel ki­
küldte.

Kelt Debrecenben a törvénysséknek 1912. 
julius 11-én tartott üléséből.

Kulin, s. k. Bolváry, s.
elnök. előadó.
A kiadmány hiteléül :

Pusztai,
, kiadó.

k.

Dr. KULIN I1KE
ügyvédi irodiiát

Deák Ferencz-utcza 13 szám alatt

megnyitotta.

Használjon Hsypd Földes-féle

Marsi!-Erimet,
hogy arcs tiszta, üde és / 

bájos legyen. j
A Mairgii-Creme a főrangú hölgyek ! 

; kedvenc szépítő szere, az egész világon , 
j el van terjedve.
j Páratlan hatása szerencsés összeállitá- 
j sában rejlik, a bőr azonnal felveszi és 
v kiváló hatása már pár óra lefolyása alatt 
í észlelhető.
jv Mivel a Rflargit-Crémet utánozzák 
l és hamisítják, tessék eredeti védjegygyei 
jj lezárt dobozt elfogadni, mert csak ilyen 
I készítményért vállal a készítő minden- 
ív nemű felelősséget.
t A Margit-Creme ártalmatlan, zsir- 
$ tálán, vegytiszta készítmény, mely a kül- 
t földön általános feltűnést keltett.

1 = Ára 1 korona. =
79 lét. lat;
Gyártja:

í

Földes Kelemen
*

* 0/
£ laboratóriuma. *

Liebermann-nyomda Debrecen, Piac-utca 79.

m.


